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Rucksack-Akku 56 Volt 1 RO Acumulator de 56 de volti cu s
Batterie dorsale 56 v 18 uport de spate 124
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56 Volt accurugzak 49 LV 56Voltumugursomas
56 Volt-rygszekbatteri 57 tipa akumulators 147
56/ Ryggsacksbatteri 64 GR  Mmarapia mhatng 56 volt 155
56 Voltin reppuakku 7 TR sirt cantasi tipi 56 volt akil 163
56 Volts ryggsekkbatteri 78 ET 56V Seljakott-aku 170
PaHLieBbilt akKyMySTOp 56 B g5 UK Hanniuruit akymynsitop 56 sonst 177
Akumulator plecakowy 56 v g3  BG 56-Boraakymynatopra paHuLa 185
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56 Vloltovy batohovy akumulator 108
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LESEN SIE DIE BEDIENUNGS- ANLEITUNG
DURCH(AKKU)

I!L!] LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN!

A Restrisiko! Menschen mit elektronischen

Geréaten, wie z.B. Herzschrittmachern, sollten ihren Arzt
konsultieren, bevor sie dieses Gerat verwenden. Die
Bedienung von Elektrogeraten in unmittelbarer Néhe zu
Herzschrittmachern kann zu Interferenzen und Stdrungen
des Schrittmachers fiihren.

A WARNUNG: Um die Sicherheit und Zuverléssigkeit zu
gewahrleisten, sollten alle Reparaturen und der Austausch
von Teilen nur von qualifizierten Servicetechnikern
durchgefiihrt werden.

SICHERHEITSSYMBOLE

Der Zweck von Sicherheitssymbolen besteht darin, lhre
Aufmerksamkeit auf mégliche Gefahren zu lenken. Die
Sicherheitssymbole und deren Erklarungen verdienen
Ihre vollste Aufmerksamkeit und Ihr Versténdnis. Die
Warnsymbole beseitigen nicht von sich aus die Gefahren.
Ihre Anweisungen und Warnungen sind kein Ersatz fiir
angemessene UnfallverhiitungsmaBnahmen.

A WARNUNG: Achten sie darauf, dass sie, bevor Sie
das Gerat benutzen, alle Sicherheitsanweisungen dieser
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben,
einschlieBlich aller Gefahrenzeichen wie ,,VORSICHT,
,WARNUNG" und ,ACHTUNG"“. Die Nichtbeachtung der
unten angefiihrten Anweisungen kann zu Stromschlagen,
Feuer und/oder schweren Personenschéden fiihren.

A WARNUNG: Brand- und Verbrennungsgefahr Nicht
zerlegen, iiber 100 °C aufwérmen oder verbrennen.

Akku von Kindern halten. Bewahren Sie ihn in der
Originalverpackung auf, bis Sie ihn in das Gerat einsetzen.
Entsorgen Sie leere Akkus sofort und geméB den ortlichen
Recycling- und Entsorgungsbestimmungen.
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SICHERHEITSHINWEISE

Diese Seite zeigt und beschreibt die Sicherheitssymbole,
die auf diesem Produkt erscheinen kénnen. Lesen,
verstehen und befolgen sie die Anweisungen auf dem
Gerét, bevor sie versuchen, das Gerat zusammenzubauen
oder zu bedienen.

Sicherheit-
swarnung

Weist auf mogliche
Verletzungsgefahr hin.

A

Um das
Verletzungsrisiko

Zu verringern, muss
der Benutzer die
Bedienungsanleitung
vor der Benutzung des
Geréates gelesen und
verstanden haben.

Lesen Sie die
Bedienungs-
anleitung
durch.

(]

Akkusétze/Batterien
nicht mit den
Haushaltsabféllen
entsorgen, in Feuer
oder Wasser werfen.
Akkusétze/Batterien
sollten gesammelt,
recycelt oder auf
umweltfreundliche
Weise entsorgt werden.

)

Li-ion

Recycling-
Symbole

Dieses Produkt erfiillt
CE die anwendbaren EG-
Richtlinien.

Elektrische
Abfallprodukte diirfen
nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden.
Bringen Sie das Gerat
zu einem zugelassenen
Recyclinghof.

WEEE

Volt Spannung

Ampere Stromstérke

q
i

Watt Leistung

min Minuten Zeit

Gleichstrom Stromart oder Merkmal

des Stroms
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A\ WARNUNG: Lesen und befolgen Sie alle
Anweisungen. Die Nichtbeachtung sdmtlicher
Anweisungen kann zu Stromschlagen, Feuer und/

oder schweren Verletzungen fiihren. Der Begriff
+Elektrowerkzeug“ in den meisten aufgefiihrten
Warnhinweisen bezieht sich auf akkubetriebene
(schnurlose) Rasenpflege- und Gartengerate der Marke
EGO Power+.

SICHERHEIT IM ARBEITSBEREICH

Halten Sie den Arbeitsbereich stets sauber und gut
beleuchtet. Nicht aufgerdumte oder dunkle Bereiche
konnen Unfalle provozieren.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefdhrdeten Umgebungen wie z.B. in
Gegenwart von entziindlichen Fliissigkeiten, Gasen
oder Staub. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
Staub oder Dampfe entziinden konnen.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht bei Regen oder
anderen feuchten Bedingungen ein. Wasser, das in
ein Elektrowerkzeug eindringt, erhoht das Risiko fiir
Stromschlage.

Benutzen Sie nur die unter ,,TECHNISCHE DATEN*
aufgefiihrten Ladegeréte und Elektrowerkzeuge.

BENUTZUNG UND PFLEGE DES AKKUS
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Wenn der Akku nicht benutzt wird, halten

Sie ihn von anderen metallischen Objekten

fern, wie Biiroklammern, Miinzen, Schliissel,
Négel, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstinden, die eine Verbindung
zwischen den Batteriekontakten herstellen
kénnen. Das KurzschlieBen der Batteriekontakte kann
Verbrennungen oder Brande verursachen.

Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus

dem Akku austreten; vermeiden sie den Kontakt
mit dieser Fliissigkeit. Falls sie versehentlich mit
der Fliissigkeit in Beriihrung kommen, spiilen sie
diese mit Wasser ab. Falls Fliissigkeit in die Augen
geraten ist, suchen sie zudem einen Arzt auf. Aus
dem Akku austretende Fliissigkeit kann Reizungen oder
Verbrennungen verursachen.

Zerlegen, offnen oder zerkleinern Sie keine Akkus.

Schiitzen Sie Akkus vor Hitze oder Feuer. Nicht direkt
in der Sonne aufbewahren.

SchlieBen sie eine Sekundérzelle oder eine
Batterie nicht kurz. Lagern sie Sekundérzellen oder
Batterien nicht willkiirlich in einer Box oder Schublade,
wo sie einander kurzschlieBen oder durch andere
Metallobjekte kurzgeschlossen werden konnen.

Akku erst aus der Originalverpackung nehmen,
wenn sie gebraucht werden.

Setzen sie Sekundérzellen oder Batterien keinen
mechanischen StoBen aus..

Akku auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Bei Verschlucken eines Akkus sofort
einen Arzt aufsuchen.

Akkus sauber und trocken halten.

Akkuanschliisse mit einem sauberen, trockenen
Tuch abwischen, wenn sie verschmutzt sind.

Akku muss vor dem Gebrauch aufgeladen werden.
Verwenden Sie stets das zugehorige Ladegerat.
Entsprechende Anweisungen zum Aufladen finden

Sie in den Herstelleranweisungen oder in der
Bedienungsanleitung.

Laden sie einen Akku nicht iibermé&Big lange auf,
wenn er nicht gebraucht wird.

Nach langerer Lagerung miissen die Akkus unter
Umstianden mehrmals entladen und aufgeladen
werden, um wieder die maximale Leistung zu
erhalten.

Bewabhren Sie die originale Produktdokumentation
zum spéteren Nachschlagen auf.

Akkus diirfen nur fiir den vorgesehenen Zweck
eingesetzt werden.

Sofern maglich, entfernen sie den Akku aus dem
Gerat, wenn es nicht benutzt wird.

Entsorgen sie den Akku auf ordnungsgeméBe
Weise.

REPARATUR

Befolgen sie die Hinweise zur Wartung in dieser
Bedienungsanleitung. Die Verwendung von nicht
zugelassenen Teilen oder ein Nichtbefolgen der
Wartungsanleitung kann zu Stromschlégen oder
Verletzungen fiihren.

SPEZIELLE HINWEISE ZUR SICHERHEIT

Lernen sie Ihr Elektrowerkzeug kennen. Lesen

sie die Bedienungsanleitung sorgféltig durch.
Kennen sie sowohl die Anwendungsgebiete

und Beschrénkungen als auch die spezifischen
moglichen Gefahrenquellen des Werkzeugs. Wenn
Sie diese Regeln befolgen, verringern sie das Risiko fiir
Stromschlége, Feuer und Verletzungen.

RUCKSACK-AKKU 56 VOLT — BAX1500




Akkuwerkzeuge miissen nicht mit einer
Steckdose verbunden werden; daher sind sie stets
einsatzbereit. Achten sie auf mogliche Risiken, wenn
sie das akkubetriebene Werkzeug nicht verwenden.
Entfernen sie immer den Akku, bevor sie Zubehdrteile
austauschen. Das Befolgen dieser Regel verringert
die Gefahr von Stromschldgen, Feuer oder schweren
Verletzungen.

Den Akku nicht quetschen, fallen lassen oder
beschédigen. Akkus oder Ladegerdte, die auf den
Boden gefallen sind oder heftige Schlége oder StoBe
erlitten haben, diirfen nicht benutzt werden. Ein
beschédigter Akku kann explodieren. Heruntergefallene
oder beschadigte Akkus vorschriftsmaBig entsorgen.

Laden sie den Akku nicht an einem feuchten oder
nassen Ort auf. Das Befolgen dieser Regel verringert
die Gefahr von Stromschlégen.

Um die besten Ergebnisse zu erzielen, sollte ihr
Akku an einem Ort aufgeladen werden, an dem
die Temperatur héher als 0° C und niedriger als
40° C ist. Lagern sie den Akku nicht drauBen oder in
Fahrzeugen.

Lassen Sie keine Produkte auf Benzin-, 0I-,
Petroleumbasis usw. mit den Kunststoffteilen in
Beriihrung kommen. Diese Substanzen enthalten
Chemikalien, die Kunststoff beschddigen, schwachen
oder zerstdren konnen.

Lassen sie Ihren Akkusatz von einer qualifizierten
Fachkraft und nur mit identischen Ersatzteilen
reparieren. Dadurch wird gewahrleistet, dass die
Sicherheit des Akkusatzes gewahrt wird.

Heben Sie diese Anleitung auf. Schlagen Sie
gegebenenfalls darin nach und verwenden sie diese ,
um Andere in die Verwendung des Gerétes einzuweisen.
Falls sie dieses Werkzeug an Andere verleihen,
handigen sie ihnen auch diese. Anleitungen aus, um
Missbrauch des Produktes und mdglichen Verletzungen
vorzubeugen.
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TECHNISCHE DATEN

Nennspannung 56V E
Maximale Kapazitat 1568Wh
Passendes Ladegerdt | CHX5500E
Ladestrom Schnellladen: 8A
Normales Laden: 4A
Ladedauer Schnellladen: Ca. 3,5Std.
Normales Laden: Ca. 7Std.
Passende LBX6000, HTX6500, BCX3800
Elektrowerkzeuge
Gewicht 8,7kg
Umgebungstem-
peraturbereich -20°C~40°C
fiir das Entladen

AUFBAU IHRES AKKUS (Abb. A)
Kabel

Griff

USB-Anschluss
USB/DC-Schalter
12-DC-Anschluss
Betriebsanzeige und Schalter
Befestigungsfeder fiir Schultergurt
Befestigungsfeder fiir Gurtband
Sicherungsabdeckung

10. Schultergurt

11. Halterung

12. Netz

13. Gurtband

14. Gurtzeug (separat erhéltlich)
15. Hiiftpolster (separat erhaltlich)

VORGANG
BETRIEBSANZEIGE AM AKKU (Abb. B)

Dieser Lithium-lonen-Rucksack-Akku ist mit einer
Betriebsanzeige ausgestattet, die den Ladestand und
Fehler des Akkus anzeigt. Driicken Sie die Betriebsanzeige,
um die Ladekapazitét abzulesen, wenn der Akku nicht
geladen wird. Die LED-Anzeige leuchtet 10 Sekunden lang
auf.

NSO O~

©

= Wahrend des Ladevorgangs kann die LED-Anzeige
verschiedene unten aufgefiihrte Schnittstellen
angezeigt, ohne dass die Umschalttaste gedriickt wird.

13
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AUFLADEN

- LEDs
Akkukapazitat/Fehler 1 2 3 2 5 Bemerkungen
<20 % Blinkt griin Aus Aus Aus Aus 1 blinkt
20 % < Kapazitdt < 40 % Ein Blinkt griin Aus Aus Aus |1 leuchtet, 1 blinkt
40 % < Kapazitét < 60 % Ein Ein Blinkt griin Aus Aus 2 leuchten, 1 blinkt
60 % < Kapazitdt < 80 % Ein Ein Ein Blinkt griin Aus 3 leuchten, 1 blinkt
2 —
807% < Kapaziat < Ein Ein Ein Ein | Blinktgriin |4 leuchten, 1 blinkt
- 5 leuchtet mehrere
— 0,
Kapfmt_at_ 100 % Ein Ein Ein Ein Ein Minuten, schaltet dann
(vollsténdig aufgeladen) aus
Akku kann nicht Aus Aus Aus Aus Aus 5 LED-Lampen sind alle
aufgeladen werden ausgeschaltet
Akku auBerhalb
. u . 5 LED-Lampen sind alle
des zuldssigen Aus Aus Aus Aus Aus ausgeschaltet
Temperaturbereichs

Wenn der Rucksack-Akku entladen oder nicht unbenutzt wird, DROCKEN SIE DEN SCHALTER, Daraufhin wird mit der LED-
Anzeige eine andere Schnittstelle angezeigt, als die zum Laden wie unten gezeigt.

ENTLADEN/UNBENUTZT

- LEDs
Akkukapazitat/Fehler 1 2 3 2 5 Bemerkungen
80 % < Kapazitat < Ein Ein Ein Ein Ein 5 LEDs leuchten 10 Sekunden lang
100 % nach dem Driicken der Taste.
60 % < Kapazitit<80 % | Ein Ein Ein Ein pus | LEDs leuchten 10 Sekunden lang
nach dem Driicken der Taste.
40 % < Kapazitit<60 % |  Ein Ein Ein Aus pus |2 LEDS leuchten 10 Sekunden lang
nach dem Driicken der Taste.
20 % < Kapazitit <40 % |  Ein Bn | Aus | Aus Aus |2 LEDs leuchten 10 Sekunden lang
nach dem Driicken der Taste.
10 % < Kapazitat < 20 % Ein Aus Aus Aus Aus 1LED Ieuchtgt 10 Sekunden lang
nach dem Driicken der Taste.
<10% Bllqkt Aus Aus Aus Aus 1 LED blinkt 10 Sekunden lang
griin nach dem Driicken der Taste.
Unter Spannung (<2,7 V) Blinkt Blinkt Blinkt Blinkt Blinkt |5 rote LEDs blinken 10 Sekunden
P 1<, rot rot rot rot rot lang nach dem Driicken der Taste.
Akku auBerhalb
. Leuchtet | Leuchtet | Leuchtet | Leuchtet | Leuchtet |5 rote LEDs leuchten 10 Sekunden
des zuldssigen -
i rot rot rot rot rot lang nach dem Driicken der Taste.
Temperaturbereichs
SCHUTZ DES AKKUS = Bei einem Ladevorgang schaltet sich der Akku ab

Die Akkuelektronik schiitzt den Akku vor extremen
Temperaturen, vor einer Tiefentladung und einer zu
langen Aufladung. Um den Akku vor Beschadigungen zu
schiitzen und seine Lebensdauer zu verldngern, schaltet
die Akkuelektronik den Akku vor einer Uberladung oder bei
zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen wahrend des
Gebrauchs. Dies kann bei extrem groBen Drehmomenten,
durch Festfressen und Blockieren passieren.

und alle 5 LEDs werden ausgeschaltet, wenn die
Temperatur 60 °C iibersteigt oder unter 0 °C absinkt.
Sobald sich die Temperatur innerhalb von 90 Minuten
wieder normalisiert hat, kehrt die Batterie automatisch
in den Betriebsmodus zuriick. Andernfalls wird der Akku
ausgeschaltet. Stecken Sie den Stecker wieder in das
Ladegerat, um den Ladevorgang wieder zu aktivieren.

14
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= Der Akku schaltet sich auch ab und alle 5 LEDs
sind aus, wenn die Spannung einer Akkuzelle die
Schutzspannung iiberschreitet. Es wird empfohlen,
den Akku sofort zu entladen. Wenn Sie diesen Tipp
mehrmals wiederholt miissen, wenden Sie sich bitte an
Ihr EGO-Kundendienstzentrum.

Wenn die Temperatur des Akkus beim Entladen 70°C
{iber- oder -20°C unterschreitet, schaltet sich der Akku
ab, wobei die 5 LED nach dem Driicken der Taste 10
Sek. lang rot leuchten. Der Akku wird in beiden Féllen
den Betrieb wieder fortsetzen, sobald eine normale
Temperatur erreicht wird, und das Elektrowerkzeug
kann erneut gestartet werden.

Wenn die Spannung einer Akkuzelle 2,7 V
unterschreitet, schaltet sich der Akku aus und nach
dem Driicken der Taste blinken 5 LEDs 10 Sek. lang. Es
empfiehlt sich, die Arbeit zu unterbrechen und den Akku
sofort aufzuladen. Wenn dieses Problem wiederholt
auftritt, wenden Sie sich an Ihren Servicetechniker.

A WARNUNG: Der Akku darf unter keinen Umsténden
erwérmt werden.

AKKU AUFLADEN

Der Akku ist bei Auslieferung teilweise geladen. Vor dem
ersten Gebrauch sollte der Akku aufgeladen werden.

A WARNUNG: Akku nicht im Freien aufladen oder
nassen oder feuchten Umgebungsbedingungen aussetzen.
Wenn Wasser in das Ladegerat oder den Akku eindringt,
besteht erhohte Stromschlaggefahr. Weitere Einzelheiten
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des EGO
CHX5500E Ladegerats.

1. Verbinden Sie das Ladegerat mit der Stromversorgung
(220 - 240V ~50 Hz).

2. Stecken Sie den Akkustecker in das Ladegerdt ein.

3. Beim Aufladen des Akkus im normalen Lademodus
blinkt die griine LED1 am Ladegerat. Nachdem die
griine Taste mindestens 1 Sek. lang gedriickt wurde,
wird aus dem normalen Ladevorgang (Ladestrom
4A) in einen Schnellladevorgang (Ladestrom 8A)
umgeschaltet und die griine LED2 am Ladegeréat
blinkt bei ausgeschalteter LED1.

4. Wenn am Akku 5 LEDs permanent griin leuchten,
ist der Akku vollsténdig aufgeladen. Warten Sie, bis
der Liifter des Ladegeréts stillsteht, entfernen Sie
den Akku aus dem Ladegerat und ziehen Sie den
Ladegeratestecker aus der Steckdose.

HINWEIS:

= Der Akku ladt sich vollstandig auf, wenn er auf dem
Ladegerét gelassen wird, er ist aber vor dem Uberladen
geschiitzt.
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Weitere Anweisungen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Ladegeréts EGO CHX5500E.

Eine deutlich kiirzere Laufzeit nach dem vollstandigen
Aufladen des Akkus weist daraufhin, dass der Akku
aliméahlich verbraucht ist und ausgewechselt werden
muss.

Wenn Sie den Stecker nicht vollstindig in die Steckdose
gesteckt haben, blinkt die LED des Ladegerétes sténdig.

Beim Aufladen wird das Ladegerét warm. Dies ist eine
normale Betriebseigenschaft des Ladegeréates. Laden
Sie Akkus an einem gut bellifteten Ort auf.

USB/12V DC

(Offnen Sie die Gummiabdeckung und stecken Sie den
USB- bzw. DC-Stecker in den USB- bzw. DC-Anschluss
(Abb. C und D). Driicken Sie dann den USB/DC-Schalter.
Daraufhin versorgt der Akku die angeschlossenen Gerate
liber den USB- bzw. DC-Anschluss mit Strom.

C-1 Gummiabde- D-2
ckungen

D-1 USB-Anschluss D-3

DC-Anschluss 12V
USB-/DC-Schalter

HINWEIS:

= Die Funktionen der USB- und 12-V-DC-
Stromversorgung kdnnen gleichzeitig mit der
56-V-Stromversorgung verwendet werden. Nach

der Verwendung von USB/12V DC ziehen Sie den
USB- bzw. DC-Stecker heraus und setzen Sie die
Gummiabdeckung wieder ein.

Der USB bzw. 12V DC darf nicht verwenden, wéhrend
der Akku geladen wird.

GURTZEUG AN AKKU ANSCHLIESSEN BZW. VOM
AKKU TRENNEN

AnschlieBen

Richten Sie die vier Fixierrippen am Rahmen an den
Befestigungsnuten aus und verbinden Sie den Fixierschlitz
am Girtel mit der Giirtel-Befestigungsfeder. Schieben Sie
dann das Gurtsystem nach oben, bis Sie ein Klicken horen.
(Abb. E).

] ’ Positionsrippe
E-1 Montagenut E-3 an Gurt
Positionsrippe an

Halterung

52

Trennen

Driicken Sie die Freigabetasten am Gurtzeug hinter der
Halterung und ziehen Sie das Gurtzeug heraus (Abb. F).
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AKKU ANLEGEN

Im Normalbetrieb wird der Akku mit dem Gurtzeug

auf dem Riicken getragen. Zur Vorbeugung von
Ermiidungserscheinungen und fiir ein bequemes Arbeiten
ist das Gurtzeug mit einer Schnalle an Beckengurt und
Schultergurt ausgestattet, wodurch Bewegungsfreiheit
gewahrleistet wird.

Die Gurtlange des Beckengurtes und der Schultergurte
ist beliebig einstellbar. Das Riickenpolster sollte fest und
sicher auf dem Riicken sitzen.

= Stellen Sie die Lange des Becken- und Schultergurtes
vor Aufnahme der normalen Arbeit so ein, dass sie
bequem sitzen. Sie kdnnen die Lange mithilfe der
Schnalle an Becken- und Schultergurt an lhren
Korperumfang anpassen.

Stecken Sie die beiden Teile der Giirtelschnalle und der
Brustschnalle ineinander, bis sie horbar einrasten
(Abb. G und H).

Stellen Sie die Hohe der Brustschnalle so ein, dass Sie
sich bequem bewegen konnen (Abb. ).

Passen Sie die Lange des Becken- und Brustgurts an.
Stecken Sie den (iberschiissigen Becken- und Brustgurt
in die Gummidsen auf beiden Seiten (Abb. J).

BEFESTIGEN UND LOSEN DES AKKUS

Vor dem ersten Gebrauch aufladen

Fiihren Sie das Kabel des Akkus um die Seite des
Korpers herum und verbinden Sie den Adapter mit dem
1,5 m langen Verbindungskabel. Befolgen Sie dazu die
Anweisungen in der Bedienungsanleitung des jeweiligen
Elektrowerkzeugs.

Installation (Abb. K)

Stecken Sie den Stecker in das Elektrowerkzeug, bis das
griine Siegel vollstandig im Anschluss verschwunden ist,
wobei das A -Logo auf Stecker und Elektrowerkzeug
ausgerichtet werden muss.

Entfernen
Ziehen Sie den Stecker aus den Elektrowerkzeugen.

A WARNUNG: Nehmen Sie in einem Notfall den Akku
sofort von Ihrer Schulter. Um den Akku schnell abzulegen,
losen Sie die Schnalle am Becken- und am Brustgurt und
nehmen Sie die Schultergurte an jeder Seite ab.

A WARNUNG: Ziehen Sie die Schultergurte nicht zu
fest, da es sonst schwierig sein kann, den Akku wieder
abzunehmen.

A WARNUNG: Nur bestimmte EGO-Produkte kénnen
mit dem unter , TECHNISCHE DATEN“ aufgelisteten Akku
verwendet werden. Wir empfehlen Ihnen, den Akku nicht
an anderen Elektrowerkzeugen zu verwenden.

WARTUNG

A WARNUNG: Der Akku muss in einem von EGO
qualifizierten Servicezentrum und Technikern repariert
oder ersetzt werden.

A WARNUNG: Um schwere Verletzungen zu vermeiden,
entfernen Sie immer den Akku aus dem Gerat, wenn

sie Zubehdr auswechseln, das Gerat sdubern, oder
Wartungsarbeiten vornehmen.

A WARNUNG: Verwenden sie fiir die Wartung nur
identische EGO Ersatzteile. Die Verwendung anderer Teile
kann Unfélle und Schdden am Produkt hervorrufen.

A WARNUNG:Falls das Reinigen mit Druckluft die
einzige Methode ist, die zur Verfiigung steht, tragen Sie
immer eine Sicherheitsbrille mit Seitenschutz. Falls bei
dem Vorgang Staub entsteht, tragen Sie auBerdem eine
Staubmaske.

LAUFENDE WARTUNGSARBEITEN

Verwenden sie keine Losungsmittel zum Reinigen

der Kunststoffteile. Die meisten Kunststoffe reagieren
empfi auf die verschiedenen Arten von handelsiiblichen
Lésungsmitteln und kénnen durch deren Benutzung
beschédigt werden. Nehmen sie einen sauberen Lappen,
um Schmutz, Staub, O, Fett usw. zu entfernen.

A WARNUNG: Lassen sie niemals Bremsfliissigkeit,
Benzin, erdélhaltige Produkte, durchdringende Ole usw.

in Kontakt mit den Kunststoffteilen kommen. Chemikalien
konnen Kunststoffe beschadigen, angreifen oder zerstéren,
was zu schweren Verletzungen fiihren kann.

AKKU

Zerlegen Sie den Akkupack nicht und versuchen Sie
nicht, die Zellen auszutauschen. Die Handhabung der
Batterien, insbesondere beim Tragen von Ringen und
Schmuckstiicken, kann zu schweren Verbrennungen
fiihren. Um eine mdglichst lange Batterielebensdauer zu
erreichen, miissen Sie die Bedienungsanleitung lesen und
verstehen.

A WARNUNG: Es empfiehlt sich, den Stecker des
Ladegerétes zu ziehen und den Akku zu entnehmen, wenn
er nicht gebraucht wird.
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ENTFERNEN DES AKKUS UND VORBEREITUNG FUR A\ WARNUNG: Wenn der Akku zur Entsorgung bzw.

DAS RECYCLING Wiederverwertung aus dem Werkzeug genommen

Ladegerate und Batterien/Akkus diirfen nicht wird, miissen die elektrischen Kontakte des Akkus mit ﬂ
im Hausmiill entsorgt werden! Im Einklang mit ~ Klebeband abgeklebt werden. Versuchen Sie nicht,

der européischen Richtlinie 2012/19/EG den Akku zu zerstoren, zu zerlegen oder bestimmte
miissen elektrische und elektronische Komponenten auszubauen. Lithium-lonen-Akkus miissen
Li-ion Altgerate separat gesammelt und vorschriftsmaBig recycelt bzw. entsorgt werden. Die
umweltgerecht entsorgt werden. Dasselbe gilt elektrischen Kontakte diirfen auBerdem niemals mit
auch fiir defekte oder verbrauchte Akkus/ Metallobjekten und/oder Kérperteilen beriihrt werden,
Batterien nach der europaischen Richtlinie da hierbei die Gefahr eines Kurzschlusses besteht.
2006/66/EG. Vor Kindern fernhalten. Bei Nichteinhaltung dieser
Warnhinweise besteht Brandgefahr und/oder schwere

Ziehen Sie Ihre Mllabfuhr vor Ort zurate, um

Informationen (iber verfiigbare Recycling- Verletzungsgefah.
und/oder Entsorgungsmoglichkeiten zu
erhalten.
STORUNGSBESEITIGUNG
PROBLEM URSACHE LOSUNG

= Kein elektrischer Kontakt zwischen
Elektrowerkzeug und Akku.

Akku ist leer.

Das Elektrowerkzeug Akku oder Elektrowerkzeug ist zu
funktioniert nicht. heiB.

Das Kabel oder der Stecker ist defekt.

Die Spannung einer Akkuzelle
unterschreitet 2,7 V.

Akku am Elektrowerkzeug anschlieBen.
Akku aufladen.

Akku oder Elektrowerkzeug abkiihlen
lassen, bis die Temperatur wieder im
normalen Bereich liegt.

EGO-Kundendienstzentrum kontaktieren.
Akku sofort aufladen.

Die Akkutemperatur (iber- oder
unterschreitet den angegebenen

Laden oder Entladen abbrechen, bis die
Temperatur wieder im normalen Bereich

; Wert liegt
Akku kann nicht = Kein elektrischer Kontakt zwischen ) ) -
aufgeladen werden Akku und Ladegerat = Akku wieder in das Ladegerét einsetzen.

Stecker des Ladegerats wieder an die
Stromquelle anschlieBen.

Die Verbindung zwischen Ladegerat
und Stromquelle ist unterbrochen.

GARANTIE

EGO GEWAHRLEISTUNGSRICHTLINIE
Bitte besuchen Sie unsere website egopowerplus.com mit den kompletten EGO Garantiebedingungen.
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